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Headset: SCBT22, SCBT23
Dongle: BTD 800 USB, SCBT16

For product specific software and
firmware upgrade with EPOS Connect go to:
eposaudio.com/connect
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Switching the headset on/off | Headset ein-/ausschalten |

Mise en marche et arrét du micro-casque | Attivare e disattivare la
cuffia | Encendido/apagado de los auriculares | Ligar/desligar o
auscultador | De headset aan-/uitzetten | Evepyoroinon/
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Stanga av/pé headsetet | Kuulokkeiden kytkeminen paalle/pois |
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Connecting a computer via Bluetooth supported by the dongle | Einen Computer mittels Dongle tber Bluetooth verbinden |

Connexion a un ordinateur via Bluetooth prise en charge par le dongle | Collegamento di un computer tramite Bluetooth supportato dal dongle |
Conectar un ordenador a través de Bluetooth con soporte de la llave | Ligar um computador através do Bluetooth suportado pelo dongle |
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Pairing the headset | Headset koppeln | Appairage du micro-casque | Associazione della cuffia |
Emparejamiento de los auriculares | Emparelhar o auscultador | De headset koppelen |

Avtiotoixion twv akouoTikwy | Parring af headsettet | Parkoppla headsetet | Kuulokkeiden yhdistaminen |
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Adjusting and wearing the headset | Headset anpassen und tragen | Ajuster et porter l'oreillette |
Indossare e adattare 'headset | Ajustar y llevar el headset | Ajustar e utilizar o micro-auscultador |

De headset aanpassen en dragen | PuBuiote kat ipocoppéote o oet kepalric | Tilpasning og brug af
hovedtelefonen | Justera och ta p& headsetet | Kuulokemikrofonin saato ja kayttaminen |
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Adjusting the volume | Lautstérke einstellen | Régler le volume |
Impostazione del volume | Ajustar el volumen | Ajustar o volume |
Volume instellen | PuBuion évtaonc | Indstilling af lydstyrke |
Stall in volymen | Aanenvoimakkuuden saataminen |

Regulacja gtosnosci | Perynuposka rpomkoctu | JAHEE |
FAEIE & | Ses duzeyini ayarla | BEZHAHTS |

Mengatur volume suara | 28 ZE517|

Muting the microphone | Mikrofon stummschalten |

Couper le microphone | Silenziamento del microfono |

Silenciar el micréfono | Activar o modo de siléncio no microfone |
Microfoon op mute schakelen | Ziyacn pikpoguvou |

Frakobling af lyd p& mikrofon | Stang av mikrofonen |

Mikrofonin mykistaminen | Wyciszanie mikrofonu |
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Charging the headset battery | Headset-Akku laden | Chargement de la batterie du micro-casque | Ricarica della batteria della cuffia |

Carga de la bateria de los auriculares | Carregar a bateria do auscultador | De headset-accu opladen | ®6ption NG UTATOP{AC TWV AKOUCTIKWY |
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Call control overview | Ubersicht Anrufsteuerung | Apercu du cor]tré\e d'appel | Panoramica sul controllo della chiamata | Resumen del control de llamada | Vista geral do controlo de chamadas | Overzicht call control functies |
ETuokémnon xelplopou kAfoswy | Oversigt over opkaldsstyring | Oversikt av samtalskontroll | Puhelun hallinnan yleiskatsaus | Przeglad kontroli potaczen | O630p ynpasnenus ssoHkamu | IBIEIEHIE L | BEisH4EE |
Arama kontrollerine genel bakig | 385% 1> b —JLDEE | Gambaran umum kontrol panggilan telepon | St X|017]5 AHS %

1x

E

:
e
v v WV

1)+

1x

1s

Microsoft Teams

Microsoft Cortana
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Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boite |
Contenuti della confezione | Contenido del embalaje |
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